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RA-1 STOP SIGN PANNEAU "ARRÊT" A2.2.1 Y

RA-1F STOP SIGN (FRENCH) PANNEAU "ARRÊT" A2.2.1 Y

RA-1S1 tab: ALL-WAY STOP PANONCEAU "ARRÊT TOUTES DIRECTIONS" A2.2.1.3 N

RA-1S2 tab: ALL-WAY STOP PANONCEAU "ARRÊT TOUTES DIRECTIONS" A2.2.1.3 N

RA-1S3 tab: ALL-WAY STOP PANONCEAU "ARRÊT TOUTES DIRECTIONS" A2.2.1.3 N

RA-1S4 tab: ALL-WAY STOP PANONCEAU "TOUTES DIRECTIONS" A2.2.1.3 N

RA-1S5 tab: ALL-WAY STOP PANONCEAU "TOUTES DIRECTIONS" A2.2.1.3 N

RA-1S5F tab: ALL-WAY STOP (FRENCH) PANONCEAU "TOUTES DIRECTIONS" A2.2.1.3 N

RA-2 YIELD SIGN PANNEAU "CÉDEZ LE PASSAGE" A2.2.2 Y

RA-3(L/R) SCHOOL CROSSWALK SIGN (LEFT/RIGHT) PANNEAU "PASSAGE POUR ÉCOLIERS" A6.5.1 Y

RA-4(L/R) PEDESTRIAN CROSSWALK SIGN (LEFT/RIGHT) PANNEAU "PASSAGE POUR PIÉTONS" A6.4.1 Y

RA-5(L/R) SPECIAL CROSSWALK OVERHEAD SIGN (LEFT/RIGHT) PANNEAU AÉRIEN "PASSAGE SPÉCIAL POUR PIÉTONS" A6.6.1 Y

RA-6 RAILWAY CROSSING SIGN PANNEAU "PASSAGE À NIVEAU" A2.2.7 Y

RA-6S tab: RAILWAY CROSSING PANONCEAU "NOMBRE DE VOIES DU PASSAGE À NIVEAU" A2.2.7 Y

RA-8 IN-STREET SCHOOL CROSSWALK SIGN BALISE "PASSAGE POUR ÉCOLIERS" INSTALLÉE DANS LA RUE A6.5.3 N

RA-8F IN-STREET SCHOOL CROSSWALK SIGN (FRENCH) BALISE "PASSAGE POUR ÉCOLIERS" INSTALLÉE DANS LA RUE A6.5.3 N

RB-1 MAXIMUM SPEED SIGN PANNEAU "LIMITE DE VITESSE" A2.3.1 Y

RB-10 THROUGH TRAFFIC PROHIBITED SIGN PANNEAU "INTERDICTION D'ALLER TOUT DROIT" A2.4.1 Y

RB-100 ROUNDABOUT LANE DESIGNATION SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES À UN CARREFOUR GIRATOIRE" (ALLER TOUT DROIT OU TOURNER À GAUCHE)A7.2.2 N

RB-100S tab: LEFT LANE SUPPLEMENTARY TAB PANONCEAU "VOIE DE GAUCHE" A7.2.2 N

RB-100SF tab: LEFT LANE SUPPLEMENTARY TAB (FRENCH) PANONCEAU "VOIE DE GAUCHE" A7.2.2 N

RB-101 ROUNDABOUT LANE DESIGNATION SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES À UN CARREFOUR GIRATOIRE" (TOURNER À GAUCHE)A7.2.2 N

RB-102 ROUNDABOUT LANE DESIGNATION SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES À UN CARREFOUR GIRATOIRE" (ALLER TOUT DROIT)A7.2.2 N

RB-102S tab: CENTRE LANE SUPPLEMENTARY TAB PANONCEAU "VOIE DU CENTRE" A7.2.2 N

RB-102SF tab: CENTRE LANE SUPPLEMENTARY TAB (FRENCH) PANONCEAU "VOIE DU CENTRE" A7.2.2 N

RB-103 ROUNDABOUT LANE DESIGNATION SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES À UN CARREFOUR GIRATOIRE" (TOURNER À DROITE)A7.2.2 N

RB-104 ROUNDABOUT LANE DESIGNATION SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES À UN CARREFOUR GIRATOIRE" (ALLER TOUT DROIT OU TOURNER À DROITE)A7.2.2 N

RB-104S tab: RIGHT LANE SUPPLEMENTARY TAB PANONCEAU "VOIE DE DROITE" A7.2.2 N

RB-104SF tab: RIGHT LANE SUPPLEMENTARY TAB (FRENCH) PANONCEAU "VOIE DE DROITE" A7.2.2 N

RB-105 ROUNDABOUT LANE DESIGNATION SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES À UN CARREFOUR GIRATOIRE" (VOIE 

DE GAUCHE : ALLER TOUT DROIT OU TOURNER À GAUCHE, VOIE DE 

A7.2.2 N

RB-11(L/R) TURN PROHIBITED SIGN (LEFT/RIGHT) PANNEAU "INTERDICTION DE TOURNER À GAUCHE/À DROITE" A2.4.3 Y

RB-11S1 tab: TRANSIT EXEMPT PANONCEAU "EXCEPTÉ AUTOBUS" A2.4.2 Y

RB-11S1F tab: TRANSIT EXEMPT (FRENCH) PANONCEAU "EXCEPTÉ AUTOBUS" A2.4.2 Y

RB-11S2 tab: TIME/DAY IN EFFECT PANONCEAU "DURÉE" A2.4.2 Y

RB-11S2F tab: TIME/DAY IN EFFECT (FRENCH) PANONCEAU "DURÉE" A2.4.2 Y

RB-14(L/R) TURN SIGN (LEFT/RIGHT) PANNEAU "OBLIGATION DE TOURNER À GAUCHE/À DROITE" A2.4.4 Y

RB-15 TURNS PROHIBITED SIGN PANNEAU "OBLIGATION D'ALLER TOUT DROIT" A2.4.5 Y

RB-16 U-TURN PROHIBITED SIGN PANNEAU "INTERDICTION DE FAIRE DEMI-TOUR" A2.4.6 Y
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RB-17(L/R) TURN ON RED TRAFFIC SIGNAL PROHIBITED SIGN (LEFT/RIGHT) PANNEAU "VIRAGE À GAUCHE/À DROITE INTERDIT AU FEU ROUGE" A2.4.7 Y

RB-17T tab: ON RED PANONCEAU "AU FEU ROUGE" A2.11 Y

RB-17TF tab: ON RED (FRENCH) PANONCEAU "AU FEU ROUGE" A2.11 Y

RB-18 LEFT TURN SIGNAL SIGN PANNEAU "FEU POUR VIRAGE À GAUCHE" A2.4.8 N

RB-18F LEFT TURN SIGNAL SIGN (FRENCH) PANNEAU "FEU POUR VIRAGE À GAUCHE" A2.4.8 N

RB-1S tab: MAXIMUM SPEED PANONCEAU "VITESSE" A2.3.1 Y

RB-2 TRUCKS MAXIMUM SPEED SIGN PANNEAU "LIMITE DE VITESSE POUR CAMIONS" A2.3.2 Y

RB-21 ONE WAY SIGN PANNEAU "SENS UNIQUE" A2.5.1 Y

RB-22 WRONG WAY SIGN PANNEAU "MAUVAISE DIRECTION" A2.5.2 Y

RB-22F WRONG WAY SIGN (FRENCH) PANNEAU "MAUVAISE DIRECTION" A2.5.2 Y

RB-23 ENTRY PROHIBITED SIGN PANNEAU "ENTRÉE INTERDITE" A2.5.2 Y

RB-23T tab: DO NOT ENTER PANONCEAU "ENTRÉE INTERDITE" A2.11 Y

RB-23TF tab: DO NOT ENTER (FRENCH) PANONCEAU "ENTRÉE INTERDITE" A2.11 Y

RB-24 TWO WAY TRAFFIC SIGN PANNEAU "CIRCULATION À DOUBLE SENS" A2.5.3 Y

RB-24T tab: TWO WAY TRAFFIC PANONCEAU "CIRCULATION À DOUBLE SENS" A2.11 Y

RB-24TF tab: TWO WAY TRAFFIC (FRENCH) PANONCEAU "CIRCULATION À DOUBLE SENS" A2.11 Y

RB-25 KEEP RIGHT SIGN PANNEAU "CONTOURNEMENT D'OBSTACLE PAR LA DROITE" A2.5.4 Y

RB-2F TRUCKS MAXIMUM SPEED SIGN (FRENCH) PANNEAU "LIMITE DE VITESSE POUR CAMIONS" A2.3.2 Y

RB-3 NIGHT SPEED SIGN PANNEAU "LIMITE DE VITESSE DE NUIT" A2.3.3 Y

RB-31 MOTOR VEHICLE PASSING PROHIBITED SIGN PANNEAU "INTERDICTION DE DÉPASSER" A2.6.1 Y

RB-31T tab: DO NOT PASS PANONCEAU "INTERDICTION DE DÉPASSER" A2.11 Y

RB-31TF tab: DO NOT PASS (FRENCH) PANONCEAU "INTERDICTION DE DÉPASSER" A2.11 Y

RB-32 PASSING PERMITTED SIGN PANNEAU "DÉPASSEMENT PERMIS" A2.6.2 Y

RB-32T tab: PASSING PERMITTED PANONCEAU "DÉPASSEMENT PERMIS" A2.11 Y

RB-32TF tab: PASSING PERMITTED (FRENCH) PANONCEAU "DÉPASSEMENT PERMIS" A2.11 Y

RB-33 MOTOR VEHICLE PASSING PROHIBITED SIGN PANNEAU "INTERDICTION DE DÉPASSER LES BICYCLETTES" A2.6.1 N

RB-33S1 tab: DO NOT PASS BICYCLES PANONCEAU "INTERDICTION DE DÉPASSER LES BICYCLETTES" A2.6.1 N

RB-33S1F tab: DO NOT PASS BICYCLES (FRENCH) PANONCEAU "INTERDICTION DE DÉPASSER LES BICYCLETTES" A2.6.1 N

RB-33S2 tab: ENDS PANONCEAU "FIN" A2.6.1 N

RB-33S2F tab: ENDS (FRENCH) PANONCEAU "FIN" A2.6.1 N

RB-34 KEEP RIGHT EXCEPT TO PASS SIGN PANNEAU "GARDEZ LA DROITE SAUF POUR DÉPASSER" A2.6.3 Y

RB-34F KEEP RIGHT EXCEPT TO PASS SIGN (FRENCH) PANNEAU "GARDEZ LA DROITE SAUF POUR DÉPASSER" A2.6.3 Y

RB-35 SLOWER TRAFFIC KEEP RIGHT PANNEAU "VÉHICULES LENTS À DROITE" A2.6.4 Y

RB-35F SLOWER TRAFFIC KEEP RIGHT (FRENCH) PANNEAU "VÉHICULES LENTS À DROITE" A2.6.4 Y

RB-36 YIELD CENTER LANE TO OPPOSING TRAFFIC PANNEAU "CÉDEZ LA VOIE DU CENTRE À LA CIRCULATION VENANT EN SENS INVERSE"A2.6.5 Y

RB-36F YIELD CENTER LANE TO OPPOSING TRAFFIC (FRENCH) PANNEAU "CÉDEZ LA VOIE DU CENTRE À LA CIRCULATION VENANT EN SENS INVERSE"A2.6.5 Y

RB-37 TURNING VEHICLES YIELD TO BICYCLES PANNEAU "CÉDEZ LE PASSAGE AUX CYCLISTES" A2.2.3 N

RB-38 TURNING VEHICLES YIELD TO BICYCLES AND PEDESTRIANS PANNEAU "CÉDEZ LE PASSAGE AUX CYCLISTES ET AUX PIÉTONS" A2.2.4 N
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RB-38F TURNING VEHICLES YIELD TO BICYCLES AND PEDESTRIANS (FRENCH) PANNEAU "CÉDEZ LE PASSAGE AUX CYCLISTES ET AUX PIÉTONS" A2.2.4 N

RB-39 YIELD TO PEDESTRIANS PANNEAU "CÉDEZ LE PASSAGE AUX PIÉTONS" A2.2.5 N

RB-39F YIELD TO PEDESTRIANS (FRENCH) PANNEAU "CÉDEZ LE PASSAGE AUX PIÉTONS" A2.2.5 N

RB-3F NIGHT SPEED SIGN (FRENCH) PANNEAU "LIMITE DE VITESSE DE NUIT" A2.3.3 Y

RB-4 MINIMUM SPEED SIGN PANNEAU "LIMITE DE VITESSE" A2.3.4 Y

RB-40 BICYCLES YIELD AT HIGH SPEED RAMP PANNEAU "CYCLISTES - CÉDEZ LE PASSAGE AUX VÉHICULES" A2.2.6 N

RB-40F BICYCLES YIELD AT HIGH SPEED RAMP (FRENCH) PANNEAU "CYCLISTES - CÉDEZ LE PASSAGE AUX VÉHICULES" A2.2.6 N

RB-41(L/R) TURN ONLY LANE SIGN (LEFT/RIGHT) PANNEAU "DIRECTION DES VOIES" (TOURNER À GAUCHE/À DROITE) A2.7.3 Y

RB-42(L/R) STRAIGHT THROUGH OR (LEFT OR RIGHT) TURN ONLY LANE SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES" (ALLER TOUT DROIT OU TOURNER À GAUCHE/ALLER TOUT DROIT OU TOURNER À DROITE)A2.7.4 Y

RB-43 RIGHT OR LEFT TURN ONLY LANE SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES" (TOURNER À GAUCHE OU À DROITE) A2.7.5 Y

RB-44 ALL MOVEMENTS PERMITTED LANE SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES" (ALLER TOUT DROIT, TOURNER À GAUCHE OU TOURNER À DROITE)A2.7.6 Y

RB-45 STRAIGHT THROUGH ONLY LANE SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES" (ALLER TOUT DROIT) A2.7.7 Y

RB-46(L/R) SIDE-MOUNTED MULTIPLE LANE DESIGNATION SIGN (LEFT/RIGHT) PANNEAU "DIRECTION DES VOIES" (VOIE DE GAUCHE: TOURNER À 

GAUCHE, VOIE DE DROITE: TOURNER À GAUCHE)

A2.7.10 Y

RB-47(L/R) SIDE-MOUNTED MULTIPLE LANE DESIGNATION SIGN - THROUGH (LEFT/RIGHT)PANNEAU "DIRECTION DES VOIES" (VOIE DE GAUCHE: TOURNER À 

GAUCHE, VOIE DE DROITE: ALLER TOUT DROIT OU TOURNER À 

A2.7.10 Y

RB-48 TWO-WAY LEFT-TURN LANE SIGN PANNEAU "VOIE RÉSERVÉE AUX VIRAGES À GAUCHE DANS LES DEUX SENS DE LA CIRCULATION"A2.7.8 Y

RB-48S tab: CENTRE LANE PANONCEAU "VOIE DU CENTRE" A2.7.8 Y

RB-48SF tab: CENTRE LANE (FRENCH) PANONCEAU "VOIE DU CENTRE" A2.7.8 Y

RB-49 SIDE-MOUNTED MULTIPLE LANE DESIGNATION SIGNS - VARIABLE PANNEAU "DIRECTION DES VOIES" A2.7.10 Y

RB-51 PARKING PROHIBITED SIGN PANNEAU "STATIONNEMENT INTERDIT" A2.8.3 Y

RB-52 PARKING PROHIBITED PART-TIME SIGN PANNEAU "STATIONNEMENT INTERDIT" A2.8.3 Y

RB-52F PARKING PROHIBITED PART-TIME SIGN (FRENCH) PANNEAU "STATIONNEMENT INTERDIT" A2.8.3 Y

RB-53 PARKING LIMIT CONTROL SIGN PANNEAU "STATIONNEMENT AUTORISÉ" A2.8.3 Y

RB-53F PARKING LIMIT CONTROL SIGN (FRENCH) PANNEAU "STATIONNEMENT AUTORISÉ" A2.8.3 Y

RB-55 STOPPING PROHIBITED SIGN PANNEAU "ARRÊT INTERDIT" A2.8.4 Y

RB-57 STOPPING PROHIBITED PART-TIME SIGN PANNEAU "ARRÊT INTERDIT" A2.8.4 Y

RB-57F ARRET INTERDIT (FRENCH) PANNEAU "ARRÊT INTERDIT" A2.8.4 Y

RB-58 STOPPING PROHIBITED EXCEPT BUSES SIGN PANNEAU "ARRÊT INTERDIT EXCEPTÉ AUTOBUS" A2.8.4 Y

RB-59 DO NOT STOP ON TRACKS SIGN PANNEAU "ARRÊT INTERDIT SUR LA VOIE FERRÉE" A2.8.4 N

RB-60 PARKING PROHIBITED EXCEPT BUSES SIGN PANNEAU "STATIONNEMENT INTERDIT EXCEPTÉ AUTOBUS" A2.8.3 Y

RB-61 TRUCK ROUTE SIGN PANNEAU "TRAJET POUR VÉHICULES LOURDS" A2.9.1.1 Y

RB-61S tab: ALL DIRECTIONS PANONCEAU "ALLER TOUT DROIT, TOURNER À GAUCHE OU TOURNER À DROITE"A2.9.1.1 Y

RB-61T tab: TRUCK ROUTE PANONCEAU "TRAJET POUR VÉHICULES LOURDS" A2.11 Y

RB-61TF tab: TRUCK ROUTE (FRENCH) PANONCEAU "TRAJET POUR VÉHICULES LOURDS" A2.11 Y

RB-62 TRUCKS PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX CAMIONS" A2.9.1.2 Y

RB-63 WEIGHT CONTROL LIMIT SIGN PANNEAU "LIMITATION DE POIDS" A2.9.4.1 Y

RB-64 SNOWMOBILE ROUTE SIGN PANNEAU "TRAJET POUR MOTONEIGES" A2.9.5.1 Y

RB-65 SNOWMOBILES PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX MOTONEIGES" A2.9.5.2 Y

RB-66 PEDESTRIANS PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX PIÉTONS" A2.9.6.1 Y



 SIGN #/

# PANNEAU

SIGN NAME (ENGLISH)/

NOM DU PANNEAU (ANGLAIS)

SIGN NAME (FRENCH)/

NOM DU PANNEAU (FRANÇAIS)

SECTION OF 

MUTCDC (2014)/

SECTION DU 

MCSR (2014)

IN SIGN PATTERN MANUAL 

(2001)? Yes/No/Changed 

DANS LE MANUEL DE 

REPRODUC. DE PANNEAUX 

(2001)? 

COMMENTS/COMMENTAIRES

RB-67 CYCLING PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX BICYCLETTES" A2.9.6.2 Y

RB-68 LANE USE RESTRICTION SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX VÉHICULES LOURDS DANS UNE VOIE" A2.9.1.3 Y

RB-69 DANGEROUS GOODS ROUTE SIGN PANNEAU "TRAJET POUR TRANSPORTEURS DE MATIÈRES DANGEREUSES" A2.9.3.1 Y

RB-69T tab: DANGEROUS GOODS ROUTE PANONCEAU "TRAJET POUR TRANSPORTEURS DE MATIÈRES DANGEREUSES" A2.11 Y

RB-69TF tab: DANGEROUS GOODS ROUTE (FRENCH) PANONCEAU "TRAJET POUR TRANSPORTEURS DE MATIÈRES DANGEREUSES" A2.11 Y

RB-70 DANGEROUS GOODS PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX TRANSPORTEURS DE MATIÈRES DANGEREUSES"A2.9.3.2 Y

RB-70T tab: DANGEROUS GOODS CARRIERS PROHIBITED PANONCEAU "ACCÈS INTERDIT AUX TRANSPORTEURS DE MATIÈRES DANGEREUSES"A2.11 Y

RB-70TF tab: DANGEROUS GOODS CARRIERS PROHIBITED (FRENCH) PANONCEAU "ACCÈS INTERDIT AUX TRANSPORTEURS DE MATIÈRES DANGEREUSES"A2.11 Y

RB-71 PARKING PROHIBITED EXCEPT DISABLED SIGN PANNEAU "STATIONNEMENT INTERDIT EXCEPTÉ PERSONNES HANDICAPÉES" A2.8.3 Y

RB-72 STOPPING PROHIBITED EXCEPT DISABLED SIGN PANNEAU "ARRÊT INTERDIT EXCEPTÉ PERSONNES HANDICAPÉES" A2.8.4 Y

RB-73 CROSS OTHER SIDE SIGN PANNEAU "PIÉTONS - TRAVERSEZ DANS L'AUTRE DIRECTION" A6.4.2 N

RB-75 TRUCK INSPECTION STATION SIGN PANNEAU "POSTE DE CONTRÔLE ROUTIER" A2.9.2.1 Y

RB-75S1 tab: COMMERCIAL VEHICLES NEXT RIGHT SIGN PANONCEAU "VÉHICULES COMMERCIAUX" A2.9.2.1 Y

RB-75S1F tab: COMMERCIAL VEHICLES NEXT RIGHT SIGN (FRENCH) PANONCEAU "VÉHICULES COMMERCIAUX" A2.9.2.1 Y

RB-75S2 tab: CLOSED PANONCEAU "FERMÉ" A2.9.2.1 Y

RB-75S2F tab: CLOSED (FRENCH) PANONCEAU "FERMÉ" A2.9.2.1 Y

RB-75S3 tab: OPEN PANONCEAU "OUVERT" A2.9.2.1 Y

RB-75S3F tab: OPEN (FRENCH) PANONCEAU "OUVERT" A2.9.2.1 Y

RB-76 TRUCK INSPECTION STATION ADVANCE SIGN PANNEAU "SIGNAL AVANCÉ DE POSTE DE CONTRÔLE ROUTIER" A2.9.2.2 Y

RB-76T tab: INSPECTION PANONCEAU "INSPECTION" A2.11 Y

RB-76TF tab: INSPECTION (FRENCH) PANONCEAU "INSPECTION" A2.11 Y

RB-77 TRUCK INSPECITON STATION EXIT SIGN PANNEAU "SORTIE VERS UN POSTE DE CONTRÔLE ROUTIER" A2.9.2.3 Y

RB-78 CYCLING PROHIBITED ON SIDEWALK SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX BICYCLETTES SUR LE TROTTOIR" A2.9.6.3 N

RB-78F CYCLING PROHIBITED ON SIDEWALK SIGN (FRENCH) PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX BICYCLETTES SUR LE TROTTOIR" A2.9.6.3 N

RB-79 DISMOUNT AND WALK SIGN PANNEAU "OBLIGATION DE DESCENDRE DE BICYCLETTE" A2.9.6.4 N

RB-79T tab: DISMOUNT AND WALK PANONCEAU "DESCENDEZ ET MARCHEZ" A2.11 N

RB-79TF tab: DISMOUNT AND WALK (FRENCH) PANONCEAU "DESCENDEZ ET MARCHEZ" A2.11 N

RB-80 RESERVED LANE SIGNS-OVERHEAD-1 OR 2 SYMBOLS PANNEAU AÉRIEN "VOIE RÉSERVÉE" A2.9.8 Y

RB-80A RESERVED LANE SIGNS-OVERHEAD-3 OR 4 SYMBOLS PANNEAU AÉRIEN "VOIE RÉSERVÉE" A2.9.8 Y

RB-80A RESERVED LANE SIGNS-OVERHEAD-3 OR 4 SYMBOLS PANNEAU AÉRIEN "VOIE RÉSERVÉE" A2.9.8 Y

RB-80F RESERVED LANE SIGNS-OVERHEAD-1 OR 2 SYMBOLS (FRENCH) PANNEAU AÉRIEN "VOIE RÉSERVÉE" A2.9.8 Y

RB-80S1 tab: BEGINS PANONCEAU "DÉBUT" A2.9.8 Y

RB-80S1F tab: BEGINS (FRENCH) PANONCEAU "DÉBUT" A2.9.8 Y

RB-80S2 tab: ENDS PANONCEAU "FIN" A2.9.8 Y

RB-80S2F tab: ENDS (FRENCH) PANONCEAU "FIN" A2.9.8 Y

RB-81 RESERVED LANE SIGNS - ADJACENT - 1 OR 2 SYMBOLS PANNEAU LATÉRAL "VOIE RÉSERVÉE" A2.9.8 Y

RB-81A RESERVED LANE SIGNS - ADJACENT - 3 OR 4 SYMBOLS PANNEAU LATÉRAL "VOIE RÉSERVÉE" A2.9.8 Y

RB-81AF RESERVED LANE SIGNS - ADJACENT - 3 OR 4 SYMBOLS (FRENCH) PANNEAU LATÉRAL "VOIE RÉSERVÉE" A2.9.8 Y
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RB-81F RESERVED LANE SIGNS - ADJACENT - 1 OR 2 SYMBOLS (FRENCH) PANNEAU LATÉRAL "VOIE RÉSERVÉE" A2.9.8 Y

RB-82 SEASONAL LOAD RESTRICTION SIGN PANNEAU "DÉGEL" A2.9.4.2 N

RB-82S1 tab: % LEGAL AXLE LOAD PANONCEAU "POURCENTAGE DE CHARGE LÉGALE PAR ESSIEU" A2.9.4.3 N

RB-82S2 tab: MAX WEIGHT PER AXLE PANONCEAU "CHARGE MAXIMALE PAR ESSIEU" A2.9.4.3 N

RB-82S3 tab: EFFECTIVE PERIOD PANONCEAU "PÉRIODE EFFECTIVE DE DÉGEL" A2.9.4.3 N

RB-82S3F tab: EFFECTIVE PERIOD (FRENCH) PANONCEAU "PÉRIODE EFFECTIVE DE DÉGEL" A2.9.4.3 N

RB-82SF tab: MAX WEIGHT PER AXLE (FRENCH) PANONCEAU "CHARGE MAXIMALE PAR ESSIEU" A2.9.4.3 N

RB-84 IN-LINE SKATING PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX PATINEURS SUR ROUES ALIGNÉES" A2.9.6.7 N

RB-85 MOTORCYCLES PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX MOTOCYCLETTES" A2.9.7.1 N

RB-86 PEDESTRIANS AND MOTORCYCLES PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX PIÉTONS ET AUX MOTOCYCLETTES" A2.9.7.2 N

RB-87 ALL TERRAIN VEHICLES PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX VÉHICULES TOUT-TERRAINS (QUAD)" A2.9.7.3 N

RB-88 AUTOMOBILES PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX AUTOMOBILES" A2.9.7.4 N

RB-89 AUTOMOBILES AND MOTORCYCLES PROHIBITED SIGN PANNEAU "ACCÈS INTERDIT AUX AUTOMOBILES ET AUX MOTOCYCLETTES" A2.9.7.5 N

RB-90 RESERVED BICYCLE LANE SIGN - OVERHEAD PANNEAU AÉRIEN "VOIE RÉSERVÉE AUX BICYCLETTES" A2.9.9 N

RB-91 RESERVED BICYCLE LANE SIGN - ADJACENT PANNEAU LATÉRAL "VOIE RÉSERVÉE AUX BICYCLETTES" A2.9.9 N

RB-92 RESERVED BICYCLE LANE ENDS SIGN PANNEAU "FIN DE VOIE RÉSERVÉE AUX BICYCLETTES" A2.9.9 N

RB-92F RESERVED BICYCLE LANE ENDS SIGN (FRENCH) PANNEAU "FIN DE VOIE RÉSERVÉE AUX BICYCLETTES" A2.9.9 N

RB-93 SHARED PATHWAY PANNEAU "PISTE CYCLO-PÉDESTRE" A2.9.6.5 N

RB-93F SHARED PATHWAY( FRENCH) PANNEAU "PISTE CYCLO-PÉDESTRE" A2.9.6.5 N

RB-94 PATHWAY ORGANIZATION SIGN - (LEFT/RIGHT) PANNEAU "OBLIGATION DE CIRCULER DU CÔTÉ INDIQUÉ DE LA PISTE CYCLO-PÉDESTRE"A2.9.6.6 N

RB-94F PATHWAY ORGANIZATION SIGN - (FRENCH) PANNEAU "OBLIGATION DE CIRCULER DU CÔTÉ INDIQUÉ DE LA PISTE CYCLO-PÉDESTRE"A2.9.6.6 N

RB-96 ENGINE BRAKE PROHIBITED SIGN PANNEAU "INTERDICTION D'UTILISER LE FREIN MOTEUR" A2.9.1.4 N

RB-96F ENGINE BRAKE PROHIBITED SIGN ( FRENCH) PANNEAU "INTERDICTION D'UTILISER LE FREIN MOTEUR" A2.9.1.4 N

RB-96S1 tab:BEGINS PANONCEAU "DÉBUT" A2.9.1.4 N

RB-96S1F tab:BEGINS (FRENCH) PANONCEAU "DÉBUT" A2.9.1.4 N

RB-96S2 tab:ENDS PANONCEAU "FIN" A2.9.1.4 N

RB-96S2F tab:ENDS (FRENCH) PANONCEAU "FIN" A2.9.1.4 N

RB-96S3 tab: NEXT XX KM PANONCEAU "ÉTENDUE" A2.9.1.4 N

RB-96S3F tab: NEXT XX KM (FRENCH) PANONCEAU "ÉTENDUE" A2.9.1.4 N

RB-97 ROUNDABOUT LANE DESIGNATION SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES À UN CARREFOUR GIRATOIRE" (TOURNER À GAUCHE OU À DROITE)A7.2.2 N

RB-98 ROUNDABOUT LANE DESIGNATION SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES À UN CARREFOUR GIRATOIRE" (ALLER TOUT DROIT, TOURNER À GAUCHE OU TOURNER À DROITE)A7.2.2 N

RB-99 ROUNDABOUT LANE DESIGNATION SIGN PANNEAU "DIRECTION DES VOIES À UN CARREFOUR GIRATOIRE" (TOURNER À GAUCHE)A7.2.2 N

RB-9S tab: BICYCLES EXEMPT PANONCEAU "EXCEPTÉ BICYCLETTES" A2.4.2 N

RB-9SF tab: BICYCLES EXEMPT (FRENCH) PANONCEAU "EXCEPTÉ BICYCLETTES" A2.4.2 N

RC-4(L/R) STOP LINE SIGN (LEFT/RIGHT) PANNEAU "LIGNE D'ARRÊT" A2.10.1 Y

RC-4(L/R)F STOP LINE SIGN (LEFT/RIGHT) (FRENCH) PANNEAU "LIGNE D'ARRÊT" A2.10.1 Y

RC-5 LITTERING PROHIBITED SIGN PANNEAU "DÉFENSE DE JETER DES ORDURES" A2.10.2 Y

RC-5S tab: MAXIMUM FINE PANONCEAU "AMENDE MAXIMALE" A2.10.2 Y



 SIGN #/

# PANNEAU

SIGN NAME (ENGLISH)/

NOM DU PANNEAU (ANGLAIS)

SIGN NAME (FRENCH)/

NOM DU PANNEAU (FRANÇAIS)

SECTION OF 

MUTCDC (2014)/

SECTION DU 

MCSR (2014)

IN SIGN PATTERN MANUAL 

(2001)? Yes/No/Changed 

DANS LE MANUEL DE 

REPRODUC. DE PANNEAUX 

(2001)? 

COMMENTS/COMMENTAIRES

RC-5T tab: DO NOT LITTER PANONCEAU "DÉFENSE DE JETER DES ORDURES" A2.11 Y

RC-5TF tab: DO NOT LITTER (FRENCH) PANONCEAU "DÉFENSE DE JETER DES ORDURES" A2.11 Y

RC-6 SEAT BELT SIGN PANNEAU "PORT OBLIGATOIRE DE LA CEINTURE DE SÉCURITÉ" A2.10.3 N

RC-6 (OPT) SEAT BELT SIGN (OPTIONAL) PANNEAU "PORT OBLIGATOIRE DE LA CEINTURE DE SÉCURITÉ" (OPTIONNEL) A2.10.3 N

RC-6S tab: COMPULSORY PANONCEAU "OBLIGATOIRE" A2.10.3 N

RC-6SF tab: COMPULSORY (FRENCH) PANONCEAU "OBLIGATOIRE" A2.10.3 N

RC-7 AVOID ENGINE BRAKE PANNEAU "ÉVITEZ L'UTILISATION DU FREIN MOTEUR" A2.10.4 N

RC-7F AVOID ENGINE BRAKE (FRENCH) PANNEAU "ÉVITEZ L'UTILISATION DU FREIN MOTEUR" A2.10.4 N


